PREFET Direction Départementale
DE LA SAVOIE de la Cohésion Sociale et de la
L_r'ber'te"

it Protection des Populations (DDCSPP)

Service protection et santé animales
et installations classées pour la
protection de 'environnement

Arrété préfectoral complémentaire
mettant & jour autorisation d’exploiter

Société TREZ France
Commune de Val d’Arc (Aiguebelle}

LE PREFET DE LA SAVOIE
Chevalier de la Legion d’honneur,
Officier de 'Ordre national du Mérite,

Vu le code de Fenvironnement, et notamment Farticle R. 181-46 et le titre 1* du livre V;

VU Ia directive 2010/75/UE du Parlement européen et du Conseil du 24 septembre 2010, dite directive « IED »,
relative aux émissions industrielies,

VU le décret n° 2013-374 du 2 mai 2013, portant transposition des dispositions générales et du chapitre Il de fa
directive [ED précitée,

VU la décision d’exécution (UE) n° 2018/1147 de la Commission du 10 octobre 2018, établissant les conclusions
sur les meilleures techniques disponibles (MTD) pour le traitement des déchets, au titre de la directive IED precitée,

Vu Parrété ministériel du 17 décembre 2019 relatif aux meilleures technigues disponibles applicables a certaines
installations de traitement de déchets ;

Vu larrété préfectoral du 15 avril 2005 autorisant la société TREZ & exploiter une installation de valorisation de
déchets zinciféres sur la commune d'Aiguebelle (commune nouvelle de Val d’Arc) ;

Vu larréte préfectoral complémentaire du 30 décembre 2005 (surveiflance des eaux) ;

Vu Farrété préfectoral complémentaire du 14 décembre 2010 (recherche de substances dangereuses dans les
eaux) ;

Vu larrété préfectoral du 21 mars 2011 portant prescriptions complémentaires {renforcement) ;

Vu larréte préfectoral du 20 janvier 2014 portant changement d'exploitant au profit de la societe AUREA
INVESTISSEMENTS ;

Vu Parrété préfectoral du 16 mars 2015 prescrivant la constitution de garanties financiéres et actant la nouvelle
raison sociale de 'exploitant : société TREZ FRANCE ;

Vu farrété préfectoral de mise en demeure du 23 novembre 2016 et 'arrété préfectoral du 12 avril 2018 portant
consignation de somme ;

Vu Farrété préfectoral de mise en demeure du 18 mars 2018 et 'arréte préfectoral du 26 avril 2019 portant astreinte
administrative ;
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Vu Parrété préfectoral complémentaire du 28 octobre 2019 portant mise a jour du classement administratif et
prescriptions complémentaires ;

Vu le rapport de base transmis par la société TREZ France le 24 septembre 2019 en application des articles
R.515-71 et |.. 515-30 du code de I'environnement (rapport du bureau d'études BURGEAP du 11 septemnbre
2019).;

Vu le dossier de porter & connaissance des modifications de l'activité du site daté du 30 janvier 2020 et transmis
par la societé TREZ France par courrier du 4 février 2020 :

VU les compléments apportés par 'exploitant par courriers eélectroniques des 4 mars, 29 avril et 6 mai 2020 ;

Vu la décision préfectorale du 17 mars 2020 actant la non-soumission a évaluation environnementale du projet de
modification des activités ;

Vu le dossier de réexamen élaboré au titre de la directive 1ED transmis le 24 avrii 2020 ;
Vu l'avis du SDIS du 20 avrif 2020 ;
Vu le rapport et les propositions de l'inspection des installations classées du 30 juin 2020;

VU le projet d'arrété préfectoral transmis a Pexploitant par courrier électronique du 8 juillet 2020 dans le cadre de la
procedure contradictoire ;

VU les observations de 'exploitant sur le projet d'arrété préfectoral transmises par courrier électronigue du 23 juillet
2020 ;

Considérant que les modifications que lexploitant prévoit d'apporter a son établissement d'Aiguebelle
n'apparaissent pas substantielles au regard des critéres définis par F'article R. 181-46.1 du code de I'environnement
et ne necessitent donc pas fe dépot d'une nouvelle demande d’autorisation environnementale. :

Considerant que cette modification nécessite en revanche d'actualfiser le classement des activités selon la
nomenclature des installations classées et d'adapter les prescriptions encadrant lexploitation aux nouvelles
conditions ;

Considérant que les meilleurs techniques disponibles relatives & I'activité de traitement de déchets, étabiies par la
decision d’exécution (UE) n° 2018/1147 de la Commission du 10 octobre 2018 précitée, applicables aux
installations de 'établissement, doivent étre mises en ceuvre,

Considérant que, sous réserve du respect des dispositions prévues dans le dossier de porter & connaissance
précite et des prescriptions du présent arrété, les risques et impacts de I'établissement sur l'environnement sont
maintenus a un niveau acceptable :

Considérant que, du fait de l'arrét des activités de traitement de déchets zinciféres, la totalité des dispositions de
I'arrété préfectoral du 28 octobre 2019 est aujourd’hui obsoléte et qu'il convient de les abroger ;

Considérant que, du fait de 'arrét des activités de traitement de déchets zinciféres, 'arrété préfectoral de mise en
demeure du 23 novembre 2016 et l'arrété préfectoral du 12 avril 2018 portant consignation de somme sont devenus
sans objet et qu’il convient de les abroger ;

Considérant que, du fait de F'arrét des activités de traitement de déchets zinciferes et, par suite, de 'arrét des rejets
d'eaux industrielles, I'arrété préfectoral de mise en demeure du 18 mars 2018 et l'arréteé préfectoral du 25 avril 2019
portant astreinte administrative sont devenus sans objet et qu'il convient de les abroger ;

Sur proposition de madame la secrétaire générale de la préfecture,

ARRETE
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TITRE 1 - DISPOSITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de l"autorisation

La societé TREZ France, dont le siége social est situé Parc d'activités de la Porte de Maurienne ~ Aiguebelle —
73 220 VAL D’ARC, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arréte, a exploiter a la
méme adresse, des installations de transit / regroupement d’huiles usagées.

Article 1.1.2. Installations non visées par la nomenclature ou soumises & déclaration ou soumises a
enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent aux instaiiations visées dans la nomenclature des installations
classées et soumises & autorisation ou a enregistrement, telles que décrites & Tarticle 1.2.1. Elles s'appliquent
également aux autres installations ou équipements exploités dans f'établissement, qui, mentionnés ou non dans la
nomenclature, sont de nature, par leur proximité ou leur connexité avec les installations soumises a autorisation, a
en modifier les dangers ou inconvénients,

Article 1.1.3. Abrogations

Les prescriptions des arrétés préfectoraux susvisés du 15 avril 2005, 30 décembre 2005, 14 décembre 2010,
16 mars 2015 et 28 octobre 2019 sont abrogées et remplacées par celles du présent arrété.

Les arrétés préfectoraux du 23 novembre 2016 (mise en demeure), 13 mars 2018 (mise en demeure), 12 avril 2019
(consignation) et 25 avril 2019 (astreinte administrative) sont abrogés.

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations de I'établissement figurant dans la nomenclature des installations
classées

Les activités exercées sur le site relévent des rubrigues suivantes de la nomenclature des installations classees :

rubrique | Pésianation des activitds | . oo Capadites | Reimenh
orrs | Tl eowenertde | A
Quantite maximale de déchets susceptible d'étre
entreposée sur le site :
Huiles usagees : 250 t
Flux maximal pris en charge :
Stockage temparaire de 3 000 t/an
3550 déchets dangereux en attente A
de traitement
Valorisation de déchets
dangereux reccurant & un s .
3510 mélange préalable & une Capacité : 30 ) A
opération de traitement

(*) : A = Autorisation ; E = Enregistrement ; NC = non classe
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Au sens de larticle R. 515-61 du code de Fenvironnement, la rubrique principale est la rubrigue 3510 et les
conclusions sur les meilleures technigues disponibles sont celles relatives au traitement des déchets (BREF WT).

Les dispositions de l'arrété ministériel du 17 décembre 2019 précité, et en particulier ses annexes 2 et 3.1, seront
opposables a 'exploitant & compter du 17 aolt 2022,

Article 1.2,2, Consistance des installations autorisées

L’etablissement, comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de |a facon suivante :

* un batiment de 2700 m* accueillant notamment les cuves de stockage des huiles usagées et les bureaux
de Pentreprise |

* Une aire extérieure de dépotage des huiles usagées ;
* des voiries et espaces de stationnement enrobés de 2725 m? ;
s uhe voirie empierrée |

* une reserve d'eau pour l'extinction d'un éveniuel incendie.

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE

Article 1.3.1. Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagees et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans le dossier de demande d'autorisation environnementale déposé
par l'exploitant et ses compléments, sauf dispositions contraires du présent arrété.

Article 1.3.2. Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamiment : du code minier, du code civil, du code de l'urbanisme, du code du travail, du code
général des collectivités territoriales, de la réglementation sur les équipements sous pression, de la réglementation
sur le transport de matiéres dangereuses, etc. La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire des
formalités et accords exigibles, le cas échéant, par d'autres réglementations.

L.a présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

Article 1.3.3. Dossier de I'établissement

L'exploitant établit et tient & jour un dossier, conservé sur le site, et comportant les documents suivants :
* le dossier de demande d'autorisation et ses compléments (dossiers de porter 4 connaissance),
» les plans tenus a jour,
» les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation,

* les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,

» les amréiés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

« tous les documents, consignes, rapports d'analyses, résultats de vérification et registres repertoriés dans le
present arrété. Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions sont prises
pour la sauvegarde des données. Ces documents sont conservés durant 5 années au minimum.

Article 1.3.4. Documents

Tous les documents nécessaires a la vérification de la conformité aux prescriptions du présent arrété sont tenus a
la disposition de [inspection des installations classées, a I'exception de ceux dont la communication est
expressement demandée par le présent arrété.
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CHAPITRE 1.4 - MODIFICATION ET MISE A L'ARRET DES INSTALLATIONS

Article 1.4.1. Porter 4 connaissance des modifications

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utifisation ou & leur voisinage, et de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation et de ses
compléments, est portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appreciation.

Article 1.4.2. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2.1 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

Article 1.4.3. Changement d’exploitant

Le changement d'exploitant est soumis & autorisation préfectorale conformément aux dispositions de larticle
R.516-1 du code de l'environnement. Le nouvel exploitant adresse au préfet la demande d'autorisation de
changement d'exploitant, & laquelle sont annexés les documents établissant ses capacités techniques et
financiéres et I'acte attestant de la constitution de ses garanties financiéres. Cette demande intervient dans un delai
minimum de trois mois avant le changement prévu,

Article 1.4.4. Garanties financiéres "Cessation d’activité"

Le montant calculé étant inférieur au seuil libératoire de 100 000 € défini & larticle R, 516-1 du code de
Penvironnement, Pexploitant n’a pas Tobligation de constituer de garanties financiéres pour I'exécution des mesures
de mise en sécurité des installations en cas de cessation définitive d'activité (installations relevant de la rubrigue
2718 de la nomenclature des installations classées).

L'exploitant reste soumis aux autres dispositions de l'article R. 516-1 du code de l'environnement.

Ceci impose.notamment que le calcul des garanties financiéres devra étre mis a jour tous les 5 ans, ainsi gu'en cas
de modification des conditions d’exploitation, ou dans un délai de 6 mois suivant une augmentation de plus de 15%
de l'indice TP 01.

Article 1.4.5. Mise a I'arrét d'une installation classée

En cas de mise a l'arrét définitif d'une installation classée & l'intérieur de I'établissement, I'exploitant doit remettre le
site concerné dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a 'article L. 511-1.

Dans ce cadre, lexploitant notifie au préfet la date de I'arrét de cette installation trois mois au moins avant celui-ci.

Cette nofification indigue les mesures prises ou prévues pour assurer, dés farrét de linstallation, la mise en
sécurité du site concerné. Ces mesures comportent notamment

s [l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site de l'installation
concernée ;

¢ des interdictions ou limitations d'accés au site |
+ la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
e |a surveillance des effets de finstallation sur son environnement,

La notification prévoit en outre Pévaluation de I'état de pollution du sof et des eaux souterraines prévu a larticle R.
515-75 du code de 'environnement. Cette évaluation est fournie méme si I'arrét ne libére pas du terrain susceptible
d'atre affecté a un nouvel usage. En cas de pofiution significative du sol et des eaux souterraines, par des
substances ou mélanges dangereuy, intervenue depuis I'établissement du rapport de base, I'exploitant propose
également dans sa notification les mesures permettant la remise du site dans 'état prévu a l'alinéa ci-dessous.

En tenant compte de la faisabilité technique des mesures envisagées, {'exploitant remet le site dans un état au
moins similaire a celui décrit dans le rapport de base visé & Farticle 1.4.6, conformément aux dispositions de I'article
L. 515-30 du code de 'environnement.

En cas de libération d’'une partie ou de [a totalité des terrains, la réhabilitation du site devra permettre un usage
industriel du site libéré.
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Article 1.4.6. Mise a jour du rapport de base

Dans un délai de 3 mois & compter de la nofification du présent arrété, l'exploitant transmettra a linspection des
installations classees une version mise a jour du rapport de base exigé par Iarticle L. 515-30 du code de
Fenvironnement, prenant en compte ractivité de transit d’huiles usagées (modification des paragraphes relatifs au
descriptif des activités et & l'identification des substances pertinentes).

TITRE 2 GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, I'entretien et I'exploitation
des installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;

- assurer la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire les quantités
rejetées ou produites ;

- limiter les consommations d'énergie ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvenients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, fa salubrité publigues, pour
I'agriculture, pour la protection de la nature, de P'environnement et des paysages, pour [utilisation
rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éiéments
du patrimoine archéclogique.

Article 2.1.2. Consignes d’exploitation

La conduite des installations (démarrage et arrét, fonctionnement normal, dysfonctionnement, arrét momentane,
entretien...} et les opérations comportant des manipulations dangereuses font I'objet de consignes d'exploitation
écrites. Celles-ci prévoient notamment:

s les modes opératoires,

= les confroles & effectuer, en marche normale et & la suite d’'un arrét pour {ravaux de modification ou
d'entretien, de fagon & permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

« lafrequence de controle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances,
» les instructions de maintenance et de nettoyage ;
* les conditions d'entreposage des produits et des déchets :
« lafréquence de controle des dispositifs de rétention.
Ces consignes sont mises a la disposition du personnel concerné ou susceptible de I'étre.

Article 2.1.3. Utilités et réserves

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fourniture ou la disponibilité des
utilités qui concourent a la mise en sécurité ou a l'arrét d'urgence des installations.

L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement, tels que produits absorbants, filtres,
produits de neutralisation, liquides inhibiteurs...

Article 2.1.4. Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'établissement dans le paysage et
d'atténuer 'impact paysager, en fonction des possibilités techniques.
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Les abords de I'établissement, placés sous le contrdle de l'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture, plantations, engazonnement...).

L'ensemble du site devra étre maintenu propre et les batiments et installations entretenus en permanence.

En particulier, I'exploitant est tenu d'entretenir le haie d'arbres destinée & reduire I'mpact visuel depuis la route
départementale RD 1006.

Article 2.1.5. Dératisation

L'établissement est tenu en état de dératisation permanente. Des campagnhes de dératisation sont menees a une
fréquence au moins annuelle. Les factures des produits raticides ou le contrat passe avec une entreprise
spécialisée sont conservés par Pexploitant.

Article 2.1.6. Dangers ou nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté & la connaissance du Préfet par 'exploitant.

Article 2.1.7. Accidents et incidents

L'expioitant prend les mesures d'exécution immédiates nécessaires pour faire cesser les dangers ou inconvénients
et limiter les conséquences pour les intéréts protégés par larticle L511-1 du Code de l'environnement.

Il fournit aux services et organismes concernés, et en particulier aux services de secours, dans les delais les plus
brefs, tous les renseignements dont il dispose permettant de déterminer ou d'ajuster les mesures de sauvegarde a
prendre pour protéger les personnes, les biens, la faune et la flore, et les infrastructures exposés.

I'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de ses installations et susceptibies de porter atteinte aux intéréts
mentionnés a larticle L. 511-1 du code de l'environnement, et notamment :

« tout déversement accidentel de liquides polluants,

+ tout incendie ou explosion,

« toute émission anormale de fumée ou de gaz irritants, odorants ou toxigues,

+ toute élévation anormale du niveau des bruits émis par les installations,

+ tout résultat d'analyse ou de contréle de la qualité des eaux rejetées, du niveau de bruit, de la teneur des
fumées en polluants, des installations électriques, etc., de nature a faire soupgonner un dysfonctionnement
important des installations, ou l'existence d'un danger.

Un rapport d'accident est rédigé par l'exploitant, et transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.
Un rapport peut également étre demandé par-f'inspection des installations classees en cas d'incident. Ce rapport
précise notamment les circonstances et les causes de ['accident ou de lincident, les effets sur les personnes et

I'environnement, ainsi que les mesures prises ou prévues pour éviter un accident ou un incident simitaire et pour en
pallier les effets @ moyen ou long terme.

CHAPITRE 2.2 - AUTO-SURVEILLANCE

Article 2.2.1. Principes généraux

[exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance des effets de Fexploitation sur
Penvironnement (bruit, eau, air, etc.) pour tenir compte des évolutions de ses installations et de leurs performances,
et des avolutions réglementaires.

I suit les résultats des mesures qu'il réalise, les analyse et les interpréte. |l prend le cas échéant les actions
correctives appropriées lorsque les résultats mettent en évidence un &cart par rapport valeurs limites
réglementaires ou font présager des risques ou inconvénients pour l'environnement.

La transmission des résultats a linspection des installations classées est accompagnée des commentaires de
l'exploitant et, le cas échéant, des actions correctives prises ou prévues ou de ses propositions d'amélioration.
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Article 2.2.2, Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles # procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de
dérive), linspection des installations classées peut demander & l'exploitant de faire proceder a des mesures
comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur différent de
I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d’auto surveillance. Celui-ci doit étre
accrédite ou agrée par le ministére chargé de linspection des installations classées pour les paramétres
considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par l'inspection des installations
classees en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de Penvironnement.
Conformement & ces articles, l'inspection des installations classées peut, & tout moment, réaliser ou faire réaliser
des mesures de niveaux sonores ou des prélévements d'effiuents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol. Les
frais de prélévement et d'analyse sont & la charge de 'exploitant. Les contréles inopinés exécutés a la demande de
linspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se substituer aux mesures
d’autosurveillance.

Article 2.2.3. Déclaration annuelle des rejets

L'exploitant procéde annuellement, via le site Internet de télédéclaration GEREP, & la déclaration annuelie des
déchets regus et expédiés, dans les conditions fixées par arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié.

Article 2.2.4. Récapitulatif des documents 3 transmettre a I'inspection des installations classées

Atticle Documents & transmettre Périodicités / échéances

1.4.1 Modification des instaliations Avant |a réalisation de la modification.
1.4.3 Changement d'exploitant 3 mois avant fe changement prévu

1.4.5 Cessation d'activité 3 mois avant |a date de cessation d'activité
1.4.4 Actualisation des garanties financiéres Tous les 5 ans,

Ou en cas de modification des conditions
d'exploitation

Ou dans un délai de 6 mois suivant une
augmentation de plus de 15% de lndice TP 01

217 Déclaration des accidents et incidents Sous 15 jours

223 Déclaration annuelle des émissions Tous les ans

522 Autosurveillance des niveaux sonores Tous les 5 ans

7.3.6 Bilans trimestriels déchets Tous les trimestres

R.515-71 CE | Dossier de réexamen IED Dans un délai de 12 mois & compter de la

publication au Journal Officiel de 'Union
Euwropéenne des décisions concernant les
conclusions  sur les meilleures technigues
disponibies relatives au fraitement des déchets
{BREF WT}.
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TITRE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE ET DES ODEURS

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et lentretien des
installations de maniére & limiter les émissions a l'atmosphére, y compris diffuses, de fumées, buees, suies,
poussiéres, gaz ou odeurs. ; hotamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristigues et
la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment l'efficacité énergétique.

Les installations susceptibles de provoquer de fortes émissions de poussiéres sont équipees de dispositifs de
captation ou de maitrise des émissions de poussiéres, sans préjudice des regles relatives a Phygiene et a la
sécurité des travailleurs.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs limites.

Le brifage a 'air libre est interdit & l'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés
en gualité et quantite.

Les consignes communigquées aux chauffeurs accédant au site prévoient l'obligation de couper les moteurs des
camions pendant les opérations de chargement / dechargement.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. Les incidents ayant
entrainé des rejets dans lair non conformes ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont
consignés dans un registre.

Article 3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que [l'établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publiques.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux et entrepots pouvant degager des émissions d'odeurs
sont confinés et ventilés.

Article 3.1.4. Propreté

L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et de matiéres diverses (papiers, déchets...) au sein de [I'établissement, ainsi que sur les voies
publiques et les zones environnantes. En particulier :

. les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont enrobées et régulierement nettoyees,

«  les véhicules sortant de linstaliation n‘entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies de
circutation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en
cas de hesoin,

« les surfaces ol cela est possible sont engazonnees,
»  des écrans de végétation sont mis en place le cas écheant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Article 4.1.1. Respect des textes de référence

L'implantation et le fonctionnement des installations sont compatibles avec les objectifs de qualité et de quantité des
eaux visés au 1V de larticle L. 212-1 du code de l'environnement. lis respectent également les dispositions du
schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux Rhéne — Méditerranée.

La conception et I'exploitation de l'installation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux de polluants.
CHAPITRE 4.2 - ALIMENTATION EN EAU

Article 4.2.1. Alimentation en eau

L'etablissement est alimenté par le réseau public d'eau potable de la commune de Vai d'Arc (Aiguebelle), pour les
@aux sanitaires uniquement.

Tout autre prélevement d'eau dans le milieu naturel (nappe ou eaux de surface) ast interdit.

L'instaliation de prélevement d'eau est munie d'un dispositif de mesure totalisateur agréé. La consommation d'eau
de |'etablissement est relevée toutes les mois et portée sur un registre.

L'exploitant tient & la disposition de Finspecteur des installations classées I'état de ses consommations annuelles
d'eau. Il cherche par tous les moyens économiquement acceptables a limiter au maximum fa consommation d'eau
de son établissement, notamment a Foccasion de remplacements de matériel,

L'exploitant doit, le cas échéant, se conformer aux mesures d'urgence que le préfet est susceptible d'imposer
concernant fa limitation ou la suspension provisoire des usages de F'eau.

Article 4.2.2. Protection du réseau public

Toutes dispositions sont prises afin d'éviter la pollution du réseau public de distribution d'eau et du réseau d'eau a
usage domestique situé a l'intérieur de I'établissement.

A cette fin, les branchements sur la canalisation publique d'eau potable sont munis d'un dispositif de disconnection
afin d'éviter tout retour sur le réseau d'alimentation.

CHAPITRE 4.3 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.3.1. Dispositions générales

Tout rejet d'effluent liquide non prévu au CHAPITRE 4.4 - est interdit.
Le réseau de collecte des effluents liquides interne au site est de type séparatif {(eaux pluviales f eaux usées),

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des eaux usées.

A T'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations est compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits
et le milieu recepteur,

Article 4.3.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulierement mis a jour
(notamment apres chaque modification notable), et datés. |Is sont tenus a la disposition des services d'incendie et
de secours et de la police de l'eau.

Un plan a jour des réseaux est transmis a linspection des installations classées, au format papier, dans un délai
d’un mois & compter de la natification du présent arrété.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de 'alimentation (cf. Article 4.2.2. ),
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les secteurs collectés et les réseaux associés,

les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, regards, points de branchement...),

les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle

- les points de rejet de toute nature.

Article 4.3.3. Conception, entretien et surveillance des réseaux de collecte

Les réseaux de collecte des effluents sont étanches et résistants dans le temps aux actions physiques et chimigues
des effluents ou produits susceptibles d'y transiter. lls sont congus et aménagés de maniere a étre curables et
visitables en cas de besoin.

|'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.
Les differentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.

Article 4.3.4. Protection des réseaux internes a I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par melange avec d'autres
effluents.

Article 4.3.5. Isolement avec les milieux

Deux vannes de sectionnement & commande manuelle situées a l'aval des deux séparateurs hydrocarbures
permettent I'isolement des réseaux de collecte des eaux pluviales de voirie collectées sur les secteurs N/NO et
S/S0 par rapport & l'extérieur.

Les emplacements de ces vannes de sectionnement sont clairement identifiés par une signafisation adequate.
Ces dispositifs sont facilement accessibles et actionnables en toute circonstance.

L'exploitant s'assure de leur bon fonctionnement permanent par un entretien, une maintenance et des essais
réguliers, a minima trimestriels. Ces opérations sont définies par consigne. La maintenance effectuée et les
résultats des contrles sont consignés dans un registre.

CHAPITRE 4.4 - TYPES D’EFFLUENTS LIQUIDES PRODUITS

Article 4.4.1. Eaux pluviales

Les eaux de toiture sont dirigées directement vers le réseau public unitaire, se rejetant dans I'Arc.

Les eaux pluviales de voiries des zones impermeabilisées S/SO et N/NO sont collectées et font l'objet d'un
traitement adapté sur site par 2 séparateurs hydrocarbures, avant leur rejet au réseau public unitaire, se rejetant
dans FArc.

Les eaux pluviales récupérées sur laire de dépotage / chargement des produits sont collectées dans e bassin
R413 situé en sous-sol et éliminées en tant que déchets.

Les eaux pluviales du parking VL en entrée de site sont rejetées sans traitement au réseau public unitaire, se
rejetant dans l'Arc.

Les eaux pluviales de la zone empierrée sont infiltrées.

Article 4.4.2, Eaux usées domestiques (eaux vannes)

Les eaux issues des sanitaires sont coliectées par un réseau spécifique et dirigées vers dans une fosse foutes
eaux avant rejet dans le réseau public unitaire, se rejetant dans I'Arc.

Article 4.4.3. Eaux industrielles

L’exploitation des installations ne génére pas d’eaux industrielles.

Article 4.4.4. Eaux d'extinction d’incendie

Les eaux d'extinction d’un incendie sont recueillies dans la rétention constituée par le sous-sol du batiment.
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A lextérieur du site, le confinement des éventuelles eaux d'extinction est assure par la fermeture des vannes
d'isolement mentionnées a l'article 4.3.5, réalisé deés le déclenchement d'un incendie. Dans un délai de 3 mois a
compter de la notification du présent arrété, Fexploitant communique & linspection des installations classées le
volume susceptible d'étre ainsi retens.

Les eaux d'extinction confinées sont pompées, évacuées et traitées comme des déchets dans des installations
conformes a la réglementation, dans les conditions prescrites au .TITRE 7.

Les piezometres susceptibles de se trouver dans 'emprise des eaux d'incendie confinées sont congus et equipes
de fagon & ce qu'aucun polluant ne puisse y pénétrer.

CHAPITRE 4.5 - CONDITIONS DE REJET DES EFFLUENTS

Article 4.5.1. Dispositifs internes de traitement des effluents

Les dispositifs de traitement des effluents liquides sont conformes aux normes en vigueur. La conception et la
performance de ces dispositifs permettent de respecter les valeurs limites de rejet imposées par le présent arréte.
Les dispositifs de traitement des eaux pluviales sont dimensionnés pour traiter au moins 20 % du débit décennal.

Les dispositifs de traitement sont exploités et reguliérement entretenus et surveiliés, de maniére a s'assurer de leur
pon fonctionnement, réduire au minimum les durées d'indisponibilité, et faire face aux variations éventuelles des
caracteristigues des effluents bruts (débit, température, composition...).

L'exploitant fait vidanger, nettoyer et vérifier les séparateurs d*hydrocarbures autant de fois que nécessaire et au
minimum une fois par an. Les résidus des séparateurs d'hydrocarbures sont &liminés en tant que déchets
dangereux selon les dispositions du titre 7.

Les fiches de suivi des dispositifs de traitement, les attestations de conformité aux normes en vigueur ainsi que les
bordereaux de suivi des déchets extraits de ces dispositifs le cas échéant sont conservés par 'exploitant.

Article 4.5.2. Conditions générales de rejet des effluents

L a dilution des effluents est interdite.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans les nappes d'eaux souterraines sont interdits. L'epandage des
effluents et des déchets est interdit.

Les effluents rejetés doivent étre exempts ;
- de matieres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres déposables
ou précipitables susceptibles, directement ou indirectement, d'entraver le bon fonctionnement des
réseaux et des dispositifs et ouvrages de traitement internes ou externes.

Les eaux rejetées ne provoquent pas de coloration notable du milieu récepteur. Elles ne comportent pas de
substances dangereuses dans des concentrations susceptibles d'entrainer la destruction de la faune piscicole a
laval du paint de rejet.

Article 4.5.3. Valeurs limites d’émission avant rejet dans le milieu naturel

En sortie des dispositifs internes de traitement, les eaux pluviales de voirie doivent présenter les caractéristiques
suivantes .

ylae i o D Code v | Concentration maximale
Température / <30°C

pH / compris entre 5,5 et 8,5
MEST 1305 100

DCO 1314 150
Hydrocarbures 7009 10
fotatix
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CHAPITRE 4.6 - CONTROLE DES REJETS D’EAUX PLUVIALES DE VOIRIE

Atrticle 4.6.1. Points de prélévements

Deux points de prélévement d'échantifions et de mesure sont aménagés a {faval des deux séparateurs
hydrocarbures.

Ces points sont aisément accessibles et permettent des prélévements en toute sécurité. Toutes les dispositions
doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de [inspection
des instaliations classées.

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & l'amondt, qualite des
parois, régime d'écoutement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce aue la vitesse
n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a Paval et que Feffluent soit suffisamment
homogéne.

L'inspection des installations classées et les agents chargés de la police de I'eau ont libre acces aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu recepteur.

Article 4.6.2. Controle des rejets

Une fois par an, l'exploitant procéde, en période de fonctionnement normal des installations, et pour chacun des 2
points définis & larticle 4.6.1, & des prélévements d'échantillons représentatifs des effluents rejetés .

Ces échantillons sont analysés pour les paramétres réglementes a l'article 4.5.3.

Les analyses sont réalisées par un organisme ou laboratoire agree, ou accrédité, et selon les méthodes de
référence précisées dans I'arrété ministériel du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans T'air et dans feau
dans les {CPE et aux normes de référence.

CHAPITRE 4.7 - SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES, DES SOLS ET DU MILIEU
AQUATIQUE

Article 4.7.1. Surveillance des eaux souterraines

4.7.1.1. Principes géneéraux
L'exploitant assure une surveillance de la qualité des eaux souterraines au droit du site.
Cette surveillance est effectuée a minima sur les 3 piézométres équipant le site (PZ sud, PZ usine, PZ marbrerie).

Dans ces forages, des mesures de niveau piézométrique, des prélévements et analyses sont effectués au minimum
deux fois par an, en périodes de basses et de hautes eaux, selon les méthodes normalisées en vigueur.

Afin d’exprimer les niveaux piézométrigues en m NGF, les ouvrages sont nivelés dans un délai de 3 mois a compter
de la notification du présent arrété.

4.7.1.2. Paramétres analysés

Les analyses des eaux portent au moins sur les paramétres suivants |

+ Aluminium

» Antimoine

» Argent

» Arsenic

» Baryum

+ Cadmium

+ Chrome

» Cuivre

» Manganése

+ Miercure
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* Molybdene
« Nickel
* Flomb
+ Selénium
+ Zinc
* Cyanures libres
* Chlorures
+ Sulfates
* Hydrocarbures totaux
* Tungsténe
* Vanadium
* Yttrium
+ Strontium
* Lanthanides (l.anthane, Cérium, Gadolinium, Samarium)
* Actinides (Uranium et Thorium)
4.7.1.3. Transmission des résultats

Les résultats des mesures sont transmis a l'inspecteur des installations classées au plus tard deux mois aprés leur
réalisation. Comme prévu & l'article 2.2.1, ces résultats sont accompagnés d'une interprétation et de tous
commentaires utiles sur I'evolution de la situation ou sur les éventuels dépassements des valeurs guides, ainsi que
de toutes propositions approptiées en cas d'anomalie.

4.7.1.4. Bilan

Un bilan de la surveillance des eaux portant sur la période 2018-2021 est transmis a I'inspection des instaliations
classées avant le 31/03/2022.

L’exploitant transmettra a cette occasion ses conclusions sur lintérét ou non de poursuivre la surveillance de
certains paramétres, en tenant compte notamment des substances pertinentes identifiés par le rapport de base
prescrit a ['article 1.4.6 du présent arrété.

Article 4.7.2. Surveillance du milieu aquatique

Dans un délai de 6 mois & compter de la notification du présent arrété, et de préférence en periode de hasses eaux,
I'exploitant procéde, a une campagne d'évaluation de la qualité du milieu aquatique a I'amont et a 'aval de I'usine.

Cette campagne porte sur :
* les matrices sédiments, bryophytes et poissons ;
+ les metaux suivants : aluminium, cadmium, chrome, cuivre, étain, fer, nickel, plomb et zinc.

La localisation des points de prélévement, les protocoles de prélévement, les incertitudes de mesure devront étre
indigqués précisément dans le rapport.

Pour les différentes matrices, et pour 'amont et I'aval, plusieurs échantillons doivent étre prélevés et analysés, pour
garantir une certaine représentativité des résultats.

Le choix des especes de poissons échantillonnées parmi les espéces présentes devra étre justifié. Pour garantir ta
distinction entre les échantillons des zones amont et aval, les espéces ne devront pas avoir de zohe de mobilite
trop étendue. A cet égard, le chabot devra étre privilégié.

Les résultats seront interprétés au regard des évolutions amont / aval, des évolutions temporelles (depuis 2017) et
des valeurs de référence ou de comparaison existantes,
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Le suivi devra étre poursuivi & fréquence annuelle dans le cas ol une accumulation des métaux dans le milieu
serait observée entre 'amont et 'aval du site TREZ.

Article 4.7.3. Surveillance des sols

L'exploitant effectue une surveillance des sols sur les points et sur les substances pertinentes mentionnés dans le
rapport de base ou, en cas d'impossibilité technique, dans sur des points dont la représentativite est équivalente.

Les prélévements et analyses sont réalisés tous les 10 ans (premiere campagne en 2029).

CHAPITRE 4.8 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 4.8.1. Contrdle des niveaux des cuves

Chacune des cuves de stockage d’huiles usagees est équipee

.« d'un dispositif de mesure de niveau en continu permettant de connaitre & chaque instant le volume
contend,

« gt d’'un niveau frés haut d'une technologie différente,

Afin de se prémunir contre tout débordement, les pompes de transfert, notamment de déchargement, sont
asservies a ces niveaux.

Le trop plein des cuves est dirigé vers le sous-sol équipé d'un capteur de présence de liquide.

Article 4.8.2. Prévention des fuites

Une procédure est mise en place pour assurer des controles visuels réguliers et une maintenance préventive
rigoureuse de Pensemble des équipements liés au transit-regroupement d’huiles usagees (cuves, pompes, vannes,
canalisations, capteurs de niveau, rétentions, etc.) est mise en ceuvre afin de vérifier leur étanchéité et prévenir
toute dégradation susceptible de donner lieu a des fuites ou des écoulements accidentels, en prenant notamment
en compte les effets du vieillissermnent.

En particulier, les cuves de stockage des huiles subissent tous les 10 ans un contrdle par un organisme competent
portant sur leur état (y compris soudures, bouchons, etc.), leur résistance et leur étanchéite.

Article 4.8.3. Volume des rétentions
1.

Les cuves de stockage d'huiles usagées (280 m® au total) sont associées & une rétention unique en sous-sol de
280 m?. Le reste du sous-sol constitue une rétention secondaire si nécessaire, pour un volume total de 1900 m®.

Le bassin R413 (100 m®) assurant la rétention sous la zone de dépotage présente en permanence une capacité
libre de 40 m® afin de pouvoir recueillir la totalité du contenu d’une citerne routiere en cas d'épandage accidentel.
Une procédure est mise en place pour s'assurer réguligrement du volume disponible dans cette rétention déportée
et procéder si nécessaire a la vidange de ce bassin.

Tout autre stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une capacite
de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes !

e 100 % de la capacité du plus grand réservaoir,
e 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux dispositifs de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 iitres, la capacite de rétention est au
moins égale & .

« dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacite totale des fits,
e dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

« dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inferieure & 800 1.
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lil. Les capacités de rétention sont étanches et résistantes a I'action physique et chimique des produits qu'elles sont
susceptibles de contenir. Elles ne comporteront aucun moyen de vidange par simple gravité dans les égouts ou le
milieu récepteur. Lorsqu'elles sont associées a des stockages de liguides inflammables, les rétentions doivent
posséder une stabilité au feu de degré deux heures.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

IV. Les capacités de rétention sont correctement entretenues.

Article 4.8.4. Confinement et gestion des pollutions

A I'exception de la voirie empierrée située au nord-ouest, I'ensemble des sols utilisés dans le cadre de l'activité est
eétanche : voies de circulation et de garage ; aires et locaux de stockage, de manipulation ou de dépotage des
dechets, des produits valorisables, des matiéres ou produits dangereux pour 'homme ou susceptibles de créer une
pollution de I'eau ou du sal.

Cette étanchéité est réguliérement entretenue.

Les sols sont en outre équipés de fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues
accidentellement. Pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sof ou tout dispositif &quivalent les sépare
de 'extérieur ou d'autres aires ou locaux.

Toutes mesures sont prises pour pouvoir recueillir, en cas dincident, I'ensembie des débordements,
renversements, égouttures, fuites, eaux ou écoulements susceptibles d'étre pollués, afin de prévenir toute pollution
des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. L'exploitant fimite autant que possible la contamination
des réseaux d'évacuation des effluents, et confine la pollution sur le site en fermant dans les meilleurs délais Ia
vanne de sectionnement prévue a l'article 4.3.5.

Les produits récupérés en cas d'incident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
titre ou sont éliminés comme déchets dans des filiéres conformes & la réglementation.

L'exploitant prend toute disposition pour entretenir et surveiller a intervalles réguliers les mesures et moyens mis en
oeuvre afin de prévenir les émissions dans le sol et dans les eaux souterraines et tient a la disposition de
linspection des installations classées les éléments justificatifs (procédures, compte rendu des opérations de
maintenance, d'entretien des cuvettes de rétention, tuyauteries, conduits d'évacuations divers._..).

Article 4.8.5, Détection de fuite dans la rétention du sous-sol

La rétention de 290 m® située au sous-sol au droit des cuves de stockage d'huiles usagées sera équipée d'un
detecteur de présence de liquide associé & une alarme sonore placée au rez-de chaussée du batiment
d'exploitation et reportée dans le bureau de lassistante administrative. L'alarme est également reportée 2 la
centrale de télésurveillance de I'établissement en dehors des heures d'ouverture.

Article 4.8.6. Contrdle des rétentions

L'exploitant effectue un contréle de I'étanchéité du sous-sol, par mise sous eau. Le rapport correspondant transmis
a linspection des instaliations classées avant le démarrage de I'activité de transit-regroupement d’huiles usageées,

Par la suite, des inspections réguliéres permettent de s’assurer de la bonne conservation de cette étanchéité. Ces
controles sont effectués & une fréquence au moins annuelle, sur la base du catalogue des désordres joint au guide
professionnel DT 92 relatif 4 la surveillance des ouvrages de génie civil et des structures.

L'étanchéite du bassin R413 fait également 'objet de controles réguliers.
Les contidles d’étanchéité des rétentions et les actions correctives entreprises sont consignées sur un registre.

Article 4.8.7. Conséquence d’une pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, I'exploitant est en mesure de fournir ies renseignements permettant de déterminer
fes mesures de sauvegarde a prendre pour protéger les personnes, la faune et la flore ainsi gue les ouvrages
potentiellement exposés.
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:

TITRE 5 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET DES EMISSIONS
LUMINEUSES

CHAPITRE 5.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Article 5.1.1. Jours et horaires de fonctionnement des instaliations

|’établissement est ouvert de 8h 4 17h du lundi au vendredi, hors jours féries.

Article 5.1.2, Aménagements

Les instaliations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse étre a l'origine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci,

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifie relatif & la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V - titre | du Code de P'Environnement, ainsi que les regles
technigues annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans
Fenvironnement par les installations classées sont applicables.

Article 5.1.3. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Fintérieur de
Iatablissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articies R. 571-1 a R. 571-24 du code de I'environnement et aux normes en vigueur.

Article 5.1.4. Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parieurs ...} génant
pour le voisinage est interdit sauf si son emploi est exceptionnel et réserve a la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d’'accidents.

CHAPITRE 5.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES A RESPECTER

Article 6.2.1. Valeurs limites d’émergence et niveaux limites de bruit en limites d’exploitation

Dans les zones a emergence réglementée définies conformément aux dispositions de l'arréte du 23 janvier 1997
susvisé, les émissions sonores de l'ensemble des activités exercées a l'intérieur de I'établissement ne doivent pas
engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessous :

- sauf dimanches et jours fériés - : _

S ferids .
5 dB(A) 3 dB(A)

En tout état de cause, en limite de propriété de Pétablissement, les niveaux de bruit ne doivent pas dépasser les
valeurs suivantes :

T e e e Nuit (de 22 haToh)y,
. Jour(de7hazahy, | o Nultlde22helAh o
- sauf dimanches ot jours ferigs | 2n%1 due les dimanches ot jours -

70 dB(A) 60 dB(A)

Article 5.2.2. Contrble des émissions sonores

{'exploitant fait réaliser tous les 5 ans une mesure des niveaux d'émission sonore de ['établissement par une
personne ou un organisme qualifié choisi aprés information de linspection des installations classées. Les
emplacements sont définis aprés accord de linspection des installations classees.
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Une mesure dans les nouvelles conditions d'exploitation du site est effectuée dans un délai de 6 mois a compter de
la notification du présent arrété.

Les mesures des émissions sonores sont effectuées dans des conditions representatives du fonctionnement des
installations sur une durée d'une demi-heure au moins, et selon la méthode fixée a 'annexe de l'arrété du 23 janvier
1997 susvisé.

Les rapports de mesures des émissions sonores sont transmis a linspection des installations classées dés leur
édition.

CHAPITRE 5.3 - VIBRATIONS
Article 5.3.1. Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les machines fixes sont isolées par des dispositifs antivibratoires efficaces. Des points de contréle
des niveaux timites admissibles, ainsi que des mesures des niveaux vibratoires émis sont déterminés suivant les
spécifications des régles techniques annexées & la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux
vibrations mecaniques émises dans I'environnement par les installations classées.

CHAPITRE 5.4 - EMISSIONS LUMINEUSES

Article 5.4.1. Emissions lumineuses

De maniére a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour e voisinage et Fenvironnement,
I'exploitant prend les dispositions suivantes :

* les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard apres [a fin de l'occupation de ces
locaux

+ les illuminations des fagades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et sont
éteintes au plus tard a 1 heure.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées a assurer la protection des biens
lorsqu'elles sont asservies a des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion.

L'exploitant du batiment doit s'assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la temporisation du
fonctionnement de l'installation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la reglementation, ceci afin
d’éviter que I'éclairage fonctionne toute la nuit.

TITRE 6 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1. Surveillance de 'exploitation

L 'exploitation se fait sous fa surveillance, directe ou indirecte, d’une personne nommément désignée par Pexploitant
et ayant une connaissance de la conduite de Finstallation et des dangers et inconvénients des produits et déchets
utilisés ou stockes, ainsi que des dispositions & mettre en ceuvre en cas d'incident.

Le personnel des sociétés assurant la vidéosurveillance et le gardiennage de I'établissement est familiarisé avec
les risques présentés par les installations et a regu a cet effet une formation particuligre.

Le responsable de ['établissement prend les dispositions nécessaires pour que lu-méme ou une personne
deléguee, techniquement compétente en matiére de sécurité, puisse étre alertée et intervenir rapidement sur les
lieux en cas d'incident ou d'accident, y compris durant les périodes de fermeture,

Article 6.1.2. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I'établissement qui, en raison des caracteristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre
a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a larticle
L. 611-1 du code de l'environnement. Cette disposition concerne le risque d'incendie et le risque d'explosion.
L’exploitant dispose d'un plan général des installations, ateliers et stockages indiguant ces risgues.
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Les zones de risque incendie sont constituées des volumes ol en raison des caractéristiqgues et des guantités de
produits présents méme occasionnellement, leur prise en feu est susceptible d'avoir des conséquences directes ou
indirectes sur 'environnement.

Un zonage de I'établissement vis-a-vis des risques d'explosion est établi conformément aux dispositions du code du
travail (zones de type 0, 1, 2, 20, 21, 22). Ces zones sont constituées des volumes dans lesquels une atmosphére
explosive est susceptible d'apparaitre de fagon permanente, semi-permanente ou épisodique en raison de la nature
des substances solides, liquides ou gazeuses mises en ceuvre ou stockees.

Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

La cartographie des zones a risques est régulierement mise a jour et communiguée aux services d'incendie et de
secours, avec tous les éléments de nature a faciliter leur intervention.

Article 6.1.3. Connaissance des produits et déchets dangereux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, 'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre
la nature et les risques des produits dangereux et des déchets dangereux présents dans l'établissement, en
particulier

« les fiches de données de sécurité des produits dangereux utifisés sur le site et des huiles usagées
réceptionnées sur le site

. les fiches de caractérisation des déchets dangereux traités et produits par P'établissement prévues & l'article
7.2.1.

L'exploitant tient & jour un état indiquant [a nature et la quantité des produits et déchets dangereux détenus, auquel
est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu a la disposition des services d'incendie et de secours,

La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de 'exploitation.

les fOts, réservoirs et autres contenants et emballages de produits ou déchets dangereux sont étiquetes
conformément 2 la réglementation en vigueur. En particulier, ils portent en caractéres frés lisibles le nom des
produits ou déchets et, s'il y a fieu, les symboles de danger conformément a la réglementation relative a l'étiquetage
des substances et préparations chimiques dangereuses.

Articie 6.1.4. Propreté de I'établissement

Le nettoyage régulier des locaux et installations visé a l'article 3.1.4 permet d'éviter les amas de poussiéres et de
matiéres dangereuses ou polfuantes. L.e matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et
poussiéres.

Article 6.1.5. Accés au site, clotures et alarmes

Les personnes étrangéres & |'établissement ne doivent pas avoir un acces libre a I'intérieur du site.

Afin den interdire I'accés, 'établissement est entouré d'une cloture efficace et résistante d'une hauteur minimale de
deux métres sur toute sa périphérie. Le portail (acceés principal) est fermé en dehors des heures d'ouverture de
l'établissement. Les 2 portails d’accés secondaire, réservés a lusage des secours, sont fermés en permanence.

Le portail d'accés est par ailleurs doublé d'une barrigre automatique interdisant 'accés direct aux vehicules
(identification préalable par interphone).

La protection contre la malveiliance lors des jours et heures de fermeture de Fétablissement est assurée par un
dispositif d’alarme anti-intrusion et une vidéo-surveillance, reliés a une société de gardiennage.. Cefte sociéte est
prévenue de I'intrusion dans un défai inférieur a une minute.

Article 6.1.6. Circulation dans I'établissement

Les voies de circulation et d'acces aux installations sont clairement délimitées. Elles sont dégagees en permanence
de tout objet susceptible de géner la circulation. Le site est organise pour éviter toute mancauvre de véhicules sur la
voie publigue.

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de l'établissement. Efles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation et une information appropriées.

Les voies intérieures au site sont en outre adaptées aux manceuvres de vehicules, prévues ou rendues
nécessaires par I'exploitation de 'établissement.
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Les piézoméires du site sont congus et exploités de fagon a ne pas étre endommageés par la circutation des engins,
des vehicules légers et des poids lourds qui circulent dans I'établissement.

Article 6.1.7. Conformité a la notice de dangers

L'exploitant maintient en place et entretient Fensemble des équipements de sécurité mentionnés dans fa notice de
dangers figurant dans le dossier de demande d'autorisation completé.

I met en ceuvre 'ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que les procédures mentionnées dans
cette étude.

CHAPITRE 6.2 - MESURES ORGANISATIONNELLES

Article 6.2.1. Interdiction de fumer et d'apporter du feu
Il est interdit

» de fumer dans l'enceinte de I'établissement, a Fexception de Fespace dédié situé a 'écart des installations ;

» d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait fobjet d'un
"permis de feu".

Ces interdictions sont affichées en caractéres apparents a l'entrée et a lintérieur de I'établissement.

Article 6.2.2. Encadrement des travaux

Les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent &tre effectués -

= pour les interventions sans flamme ou source de chaleur : qu'aprés délivrance d'un "permis d'intervention”,

* pour les interventions avec source de chaleur, flamme ou appareils susceptibles de produire des étincelles a
I'air libre : qu'aprés délivrance d'un "permis de feu” et sous réserve du respect d'une consigne particuliére.

Les "permis d'intervention", "permis de feu" et consignes particulidres sont établis et délivrés sous Ia responsabilité
de F'exploitant, aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées. llIs sont visés par
le chef d'établissement ou par la personne qu'it a nommément désignee. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise exterieure, ces documents sont également visés par l'entreprise extérieure ou la personne qu'elle a
nommément désignée,

Article 6.2.3. Consignes de sécurité

Sans prejudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des
dispositions du présent arrété sont établies, tenues & jour et affichées dans les lieux frequentés par le personnel.
Ces consignes indiquent notamment :

+ [linterdiction d'apporter du feu sous uhe forme quelconque, notamment I'interdiction de fumer :
« [interdiction de tout brilage & I'air libre
¢ l'obligation du "permis d’intervention” et du "permis de feu" selon le type d'intervention ;

* les conditions de stockage des produits et déchets, notamment les précautions a prendre pour I'emploi et le
stockage de produits et déchets incompatibles ;

* les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité des installations (électricité, réseaux de fluides},
» [l'emplacement et la mise en ceuvre des moyens de lutte contre l'incendie,

* les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses,

* lamise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévus a [‘Article 4.3.5. ,
« lamise en rétention des éventuelles eaux d'extinction d'incendie extérieures prevue a l'article 4.4.4.

+ la procedure d'alerte et d'évacuation du personnel, comportant les numéros de teléphone du responsable
d'exploitation de I'établissement, des services d'incendie et de secours (etc.),
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« [obligation, pour le responsable d'établissement, d'informer finspection des installations classées en cas
d’accident.

Article 6.2.4. Formation a la sécurité

Le responsable de |'établissement assure la formation réguliere de son personnel a la sécurité. Cette formation
porte a minima sur la mise en ceuvre des moyens de lutte contre lincendie et de la procédure dalerte et
d'évacuation.

Des exercices incendie sont réalisés annuellement, en lien avec les services de secours le cas échéant.

CHAPITRE 6.3 - DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Article 6.3.1. Comportement au feu

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de facon a s'opposer efficacement & la propagation d'un
incendie.

Les éléments de construction des batiments et locaux présentent des caractéristiques de résistance et de réaction
au feu adaptées aux risques encourus (parois coupe-feu, couverture, sols et planchers hauts incombustibles,
portes pare flamme ...). Lorsque leur destruction est susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre ou
peut compromettre les conditions d'intervention, les éléments porteurs des structures sont protégés de la chaleur.

Aucun local & usage d'habitation ne sera réalisé au-dessus de linstaliation.

Article 6.3.2. Désenfumage

Le batiment est équipé en partie haute de dispositifs d'évacuation, conformes aux normes en vigueur, permettant
I'évacuation naturelle & I'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbrilés degagés en cas
d'incendie, et des vapeurs dégagées en cas de déversement accidentel d'acide.

Ces dispositifs disposent de commandes manuelles. Leur surface utile d'ouverture est déterminée selon la nature
des risques mais ne doit pas étre inférieure a 2 % de la superficie des locaux.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local, ou depuis la zone de
desenfumage ou la cellule & désenfumer dans le cas de local divisé en plusieurs celiules.

Les commandes d'ouverture manuelles sont placées a proximité des acces principaux de |'¢tablissement.

Les dispositifs d’évacuation naturelle de fumées, de chaleur et de vapeur sont adaptés aux risques particuliers de
Finstaliation. L'exploitant doit & tout moment étre en mesure de justifier cette adéquation.

En référence a la norme NF EN 12 101-2, version octobre 2003, ces dispositifs présentent les caractéristiques
suivantes ;

. fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité). Les exutoires bifonction sont soumis a 10 000
cycles d'ouverture en position d'aération ;

s classification de la surcharge neige a Pouverture : SL 500 (50 daN/m?);
« classe de température ambiante T0 (0 °C) ;
« classe d’exposition & la chaleur HE 300 (300 °C).
Article 6.3.3. Déegagements
Le batiment est aménagé pour permettre I'évacuation rapide et facile du personnel.

En particulier, les portes du batiment et des locaux s'ouvrent facilement dans le sens de Févacuation. Elles sont a
fermeture automatique.

Article 6.3.4. Accessibilité des services de secours

L'établissement dispose en permanence d'au moins 3 accés, permettant a tout moment l'intervention des services
d'incendie et de secours, dont 2 qui leur sont dédiés. On entend par "accés & I'établissement’ une ouverture reliant
la voie de desserte ou publique et fintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre l'entrée des engins
de secours et leur mise en cauvre.
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Ces accés sont en permanence maintenus accessibles de f'extérieur du site (chemins carrossables,...) pour les
moyens d'intervention,

Les batiments sont facilement accessibles aux services d'incendie et de secours, qui doivent pouvoir faire évoluer
sans difficulté leurs engins.

En particulier, une voie "engins" est maintenue dégagée en permanence pour [a circulation sur le périmétre du
batiment et est positionnée de fagon & ne pouvoir étre obstruée par Peffondrement de tout ou partie du batiment.
Cette voie "engins" respecte les caractéristiques suivantes

* la largeur utile est au minimum de 3 métres, la hauteur libre au minimum de 3,5 métres et la pente
inférieure & 15%,

* dans les virages de rayon intérieur inférieur &4 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est
maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutee,

* la voie résiste & la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN par
essieu,

* chaque point du périmétre de l'installation est & une distance maximale de 60 métres de cette voie,
Aucun obstacle n'est disposé entre les acceés aux installations et la voie engin,

En dehors d'une opération de chargement ou de déchargement, aucune remorgue, cilerne ou benne ne doit étre
positionnée a une distance inférieure & 10 métres du batiment.

Les véhicules dont la présence est liée a Pexploitation des installations stationnent sans occasionner de géne pour
Faccessibilitt des engins des services dlincendie et de secours depuis les voies de circulation externes a
l'établissement, méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de 'établissement.

Les voies de circulation sont aménagées et entretenues pour permetire a tout moment I'évolution sans difficulté de
Ges services.

CHAPITRE 6.4 - DISPOSITIFS TECHNIQUES DE PREVENTION DES RISQUES

Article 6.4.1. Alimentation électrique

Chagque installation doit pouvoir étre arrétée en urgence et mise en sécurité par des dispositifs indépendants de son
systéme de conduite.

Un interrupteur général permettant, en cas de nécessité et en dehors des heures d'ouverture, de couper
Falimentation électrique des batiments et de 'ensemble des installations est mis en ptace. Il est facilement
identifiable et accessible aux services d'incendie et de secours. il en est de méme des vannes de coupure des
réseaux de fluides.

Les équipements ou appareils électriques conditionnant la sécurité doivent pouvoir &tre maintenus en service ou en
position de sécurité en cas de défaillance de |'alimentation générale.

Article 6.4.2. Installations électriques

Les installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et
vérifiges au minimum une fois par an par un organisme compétent, conformément aux référentiels en vigueur.
L'exploitant tient a la disposition de I'nspection des instatiations classées les éléments justificatifs correspondants.

Les installations basse tension sont conformes aux dispositions de la norme C 15.100.
Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux reglements et normes applicables.

Article 6.4.3. Protection contre I'électricité statique et les courants de circulation

Toutes précautions sont prises pour limiter 'apparition de charges électrostatiques et assurer leur évacuation en
toute sécurité, ainsi que pour protéger les installations des courants de circulation. Les dispositions suivantes sont
notamment prises :

» L'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumuler des charges électrostatiques est limite.
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« Toutes les parties susceptibles d'emmagasiner les charges électriques (éléments de construction,
appareillage, conduits, supports, etc ...) sont reliees a une prise de terre, conformement aux normes en
vigueur, soit directement, soit par le biais de liaisons equipotentielies.

Les vérifications mentionnées a I'Article 6.4.2. portent également sur les fiaisons avec la terre.

Article 6.4.4. Protection des installations contre la foudre

L'atablissement est protégé contre la foudre dans les conditions prévues par l'arrété ministeriel du 4 octobre 2010
relatif & fa prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour fa protection de
I'environnement soumises & autorisation,

Article 6.4.5, Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les parties de Fétablissement dans lesquelles une atmosphere explosive est susceptible d'apparaitre,
identifiée conformément aux dispositions de I'Article 6.1.2. les dispositions suivantes s'appliquent :

» Lles équipements électriques, mécaniques, hydrauligues et pneumatiques sont congus ou situés de
maniére 2 limiter les explosions et leurs effets.

¢ [ls sont conformes aux dispositions du décret du 19 novembre 1996.

» Le matériel électrique est choisi en fonction du risque d'apparition des atmosphéres explosives et de la
nature de celles-ci (gazeuse ou poussiéreuse). Il est compatible avec le type de zone ou if est installe (au
sens de la réglementation "ATEX").

Les matériels électriques sont repérés sur le plan de zonage mentionneé a ['Article 6.1.2.

Article 6.4.6. Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prevenir la
formation d'atmosphére explosive ou toxigue.

CHAPITRE 6.5 - DETECTION ET LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Article 6.5.1. Dispositifs automatiques de détection incendie

Latablissement est doté d’'un systéme de détection incendie adapté aux risques, dont le déclenchement entraine
une alarme sonore. Pendant les jours ou heures d’absence du personnel, cette alarme est reportee, sous un délai
inférieur & une minute, vers une société de surveillance et la ou les personnes d'astreinte de la société exploitante,
qui alertent les services de secours.

La détection couvre en particulier les armoires électriques.

L'exploitant dresse la liste des détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d’entretien destinees
& maintenir leur efficacité dans le temps. Les équipements du systéme de détection d'incendie situes dans les
zones de sécurité et les zones a risques visées a l'article 6.1.2 sont adaptés aux risques de la zone.

Article 6.5.2. Moyens de lutte contre I'incendie

6.5.2.1. Dispositions générales

La totalité des matériels de sécurité et de lutte contre lincendie en place est conforme aux normes en vigueur.

Les moyens de lutte contre lincendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la temperature, et
notamment en période de gel.

6.5.2.2. Moyens internes
{"établissement dispose de moyens internes de lutte contre 'incendie adaptés aux risques a défendre et au moins :
« d'extincteurs adaptés aux risques en présence ;
+ de 4 robinets d'incendie armés (RIA), complétés par des réserves d'émulseurs ;
« d'un poteau incendie (Pl 1) situé dans 'angle sud-ouest du site ;
- d'une réserve incendie de 250 m3, a f'ouest de Fusine.

Les extincteurs et RIA sont judicieusement placés et répartis dans l'établissement.
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L'emplacement des moyens d'extinction précités est signalé. lls restent accessibles facilement en toute
circonstance.

Dans un délai de 3 mois a compter de la notification du présent arréte, Fexploitant effectue un sondage de la
reserve incendie afin d'estimer son niveau de sédimentation et de vérifier sa capacité. Un curage est entrepris si
celle-ci est inférieure a 240 m®. Une opération identique est renouvelée au plus tard tous les 10 ans.

Dans un délai de 6 mois & compter de la notification du présent arrété, une colonne d'aspiration ou un poteau
d'aspiration est mis en place auprés de la réserve incendie.

6.5.2.3. Moyens externes
Les moyens externes de lutte contre I'incendie sont constitués de deux poteaux d’incendie, situés :
*  detriére |a limite de propriété du site, dans Fangle nord-ouest (P{ 2)
* au droit de fa marbrerie voisine, au nord de fusine (Pl 3).
Ces équipements sont conformes & la norme NFS 61.213.

L'exploitant s'assure réguliérement, auprés des entités responsables, de la conformité, du bon entretien et du bon
fonctionnement de ces équipements.

Article 6.5.3. Maintenance et vérification périodique des équipements

L'exploitant assure la maintenance et 'entretien des matériels de sécurité, de détection et de lutte contre Pincendie
conformément aux référentiels en vigueur.

L'exploitant realise par ailleurs des vérifications périodiques de ces matériels afin de s'assurer de leur bon
fonctionnement permanent, & une fréquence a minima semestrielle pour ce qui concerne les dispositifs de détection
incendie et de présence. Ces vérifications sont effectuées par une personne compétente, nommément désignée
par l'exploitant, ou par un organisme extérieur. Elles sont consignées sur un registre mentionnant egalement les
suites données, et adjoint au dossier "instaliations classées" prévu & FArticle 1.3.3.

TITRE 7 - DISPOSITIONS SPECIFIQUES A LA GESTION DES DECHETS

Ce titre concerne a la fois les déchets réceptionnés pour le transit-regroupement et les déchets produits par
lexploitation courante des instailations.

CHAPITRE 7.1 - RECEPTION DES DECHETS

Article 7.1.1. Déchets admissibles

Seuls peuvent é&tre admis dans I'établissement, pour transit et regroupement avant réexpédition, des huiles
minérales usagées, provenant de la collecte auprés des garages automobiles et poids lourds, transporteurs et
industriels notamment (huiles hydrauliques, huiles moteurs, fluides caloporteurs, etc.).

L'admission de déchets identifiés au préalable comme contenant des PCB est interdite.

Article 7.1.2. Origine géographique des déchets

Les déchets réceptionnes et pris en charge par 'établissement peuvent provenir des départements de la Savoie, de
la Haute-Savoie, de I'Ain, de I'lsére, du Rhone, de la Dréme, de PArdéche, de la Loire,

Article 7.1.3. Pesée des déchets entrants

Linstaflation dispose d'un systéme de pesée des camions se présentant dans Pinstallation, adapté aux véhicules et
chargements. L'équipement de pesage (pont bascule) est agréé et controlé au titre de la réeglementation
meétrologique.

Article 7.1.4. Conditions d'acceptation préalable et admission des déchets

L’admission des déchets fait I'objet d'une procédure précisant notamment les points suivants.
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|'exploitant définit les types de déchets admis dans [linstallation, avec ou sans dépotage, et les critéres
d'orientation décidant de la destination ultérieure des déchets (installations de régénération / valorisation matiere
des huiles usagees ; installations de valorisation énergétique ; installations spécifiques pour P'élimination des
dechets chlorés ; autres).

Tout lot de déchets entrant fait I'objet d’un contréle administratif (bon d'enlévement) afin de s'assurer que le fot peut
&tre admis sur le site, et d'un prélévement d’un échantifion aux fins d'analyses chimiques afin de definir Forientation
ulterieure,

L'exploitant dispose sur le site des moyens d'analyses necessaires.
Le lot entrant est dépoté dans les cuves de stockage, le cas échéant, aprés obtention des résultats d'analyses.

Les camions entrants dont les déchets n'ont pas vocation & étre dépotés dans les cuves de stockage sont
stationnés dans un emplacement dédié et signalé, sans géne pour la circulation des autres véhicules, dans I'attente
de [a réexpédition de déchets.

L'exploitant remet alors au collecteur des déchets le bordereau de suivi de déchets dangereux dament rempli.

Article 7.1.5. Registre des déchets entrants

L’exploitant tient & jour un registre des déchets entrants présentés & lentrée de [installation contenant les
informations suivantes :

1. La désignation des déchets et leur code déchets indiqué & l'annexe de la décision 2000/532/CE de la
Commission du 3 mai 2000.

2. La date de réception des déchets.

3. Le tonnage des dechets.

4. Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets.

5. Le nom et Fadresse du coliecteur et, ie cas échéant, son numéro SIRET.

6. Le nom et 'adresse du transporteur et, le cas échéant, son numero SIREN, ainsi que son numero de récépisseé
de déclaration mentionné a l'article R. 541-53 du code de 'environnement;.

8. Le cas échéant, la date et le motif de non-admission des déchets.
Article 7.1.6. Tracabilité des déchets dépotés
Tracabilité des déchets

S'agissant du transit regroupement d’huiles usagées, 'exploitant est exonéré de l'obligation de conservation de la
tragabilité entre les déchets entrants et les déchets sortants, prévue par Farticle 6 de Farrété ministériel du 29 février
2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46 du code de Fenvironnement.

L'exploitant doit toutefois tracer le numéro de cuve dans laquelle chaque lot entrant est dépoté, et tracer le numero
de fa cuve pompée pour chaque lot sortant,

CHAPITRE 7.2 - ENTREPOSAGE DES DECHETS

Article 7.2.1. Caractérisation des huiles usagées entfreposées

L'exploitant établit et tient & jour une fiche de caractérisation des huiles usagées comportant les &élements suivants :
s les codes déchet selon la nomenclature,
o les procédés a l'origine des huiles,
+ les modes de traitement prévus,
» les caractéristiques physiques (aspect physique et constantes physiques },
« la composition chimique du déchet (compositions organigue et minérale),

» les risques présentés par le déchet,

25134



= les reactions possibles du déchet au contact d'autres matieres

¢ les regles a observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.
Il tient & jour un dossier ot sont archivés :

* lafiche d'identification des huiles et ses différentes mises a jour,

» les résultats des controles effectués sur les lots d’huiles entrants,

= les observations faites le cas échéant sur les lots d’huiles entrants,

¢ les bordereaux de suivi de déchets renseignés par les installations de traitement final.

Article 7.2.2. Séparation des déchets

L'exploitant effectue la séparation des déchets, & lintérieur de I'établissement, de fagon a assurer leur orientation
dans les filieres adaptées a leur nature et a leur dangerosité et a permettre une valorisation optimale.

Cette separation concerne notamment :
* les dechets produits mentionnés a P'article D. 543-281 du code de I'environnement {"tri 5 flux") ;

* les huiles usagees réceptionnées destinées a des modes de traitement différents (valorisation matiére,
valorisation énergétique, élimination des déchets chlorés).
Articie 7.2.3. Conditions d’entreposage des huiles usagées

Les cuves de stockage portent en caractéres lisibles la mention "Huiles usagees (déchets)".

Ces récipients sont construits selon les normes en vigueur & fa date de leur fabrication et preésentent une résistance
suffisante aux chocs accidentels. lls sont étanches et solidement amarrés. Ils sont reliés au sol par une prise de
terre présentant une résistance d'isolement adaptée.

Chaque cuve est équipée d'un dispositif permettant de connaitre a tout moment le volume du liguide contenu.

Chague cuve devra étre équipée d'un ou de plusieurs tubes d’évents fixes situés en partie supérieure du réservoir,
au-dessus du niveau maximal d’utilisation.

Ces évents ne comportent aucune vanne ni obturateur, lls ont une section totale au moins égale a la moitié de Ia
somme des sections des tuyauteries de remplissage.

Chague évent débouche au-dessus de la rétention commune.

Article 7.2.4. Conditions de remplissage et vidange des cuves d’huiles usageées

Les tuyauteries de remplissage et vidange des cuves sont équipées de raccords conformes aux normes en vigueur
et compatibles avec les tuyauteries de raccordement des véhicules de transport de matieres dangereuses,

Les postes de chargement et de déchargement doivent &tre conformes aux régiements relatifs au transport des
matiéres dangereuses par route et notamment a 'ADR.

En dehors des opérations de remplissage, les cuves sont obturées hermétiquement. A proximité de forifice de
remplissage des cuves sont mentionnées de fagon apparente la capacité de la cuve qu'il alimente et le contenu de
cette derniere ("Huiles usagées (déchets)").

Les pompes de transferts sont équipées d'une temporisation arrétant le fonctionnement en cas de débit nul.
Le niveau de remplissage des cuves garantit 'absence de risques de débordement.

Avant chaque remplissage, la personne chargée de l'opération veérifie que le lot entrant est compatible avec le
contenu de fa cuve guil est projeté de remplir. Elle détermine précisément le volume acceptable par la cuve
{jaugeage). Le jaugeage est interdit lors du remplissage. Elle neffectue 'opération que si ce volume est supérieur
au volume qu’elle s’appréte a décharger. Des procédures opérationnelles fixent les conditions de ces vérifications.

Une réserve de produits absorbants et une pelle de projection sont disponibles a tout moment & proximité de I'aire
de dépbtage.
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Article 7.2.5. Conditions d’entreposage des déchets de production

Les déchets entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiere adaptée, le sont dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour tes populations avoisinantes et
'environnement.

A cet effet, les stockages de déchets sont réalisés sur des aires dont le sol sera imperméabie et résistant aux
produits entreposés, et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux metéoriques
souillées. Ces aires seront bordées de murettes ou agencées de maniére a contenir les éventuels déversements
accidentels et si possible, normalement couvertes.

Les aires dédiées sont maintenues en constant état de propreté.

Stockages en emballages : les déchets pourront étre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi a
contenir d'autres produits sous réserve que !

+ il ne puisse y avoir de réaction dangereuse entre le déchet et les produits ayant été contenus dans
l'emballage,

» les emballages soient identifiés par les seules indications concernant te déchet.

Les déchets conditionnés en emballages devront étre stockés sur des aires couvertes et ne pourront pas étre
gerbés sur plus de 3 hauteurs.

Pour les déchets industriels dangereux, l'emballage portera systématiquement les indications permettant de
reconnaitre les dits déchets.

Stockages en cuves : les déchets ne pourront étre stockés que dans des cuves affectées a cet effet. Ces cuves
seront identifiées et devront respecter les régles de sécurité définies au chapitre 4.8 du présent arréte.

Stockages en bennes : les déchets ne peuvent étre stockés, en vrac dans des bennes, gue par catégories de
déchets compatibles et sur des aires affectées & cet effet. Une distance minimale de 10 etres par rapport au
batiment est respectée pour Pentreposage de ces bennes et divers receptacles. Toutes les précautions sont prises
pour limiter les envols.

Article 7.2.6. Durée d’entreposage des déchets

I’exploitant procéde & des évacuations réguliéres des dechets produits ou recus en transit.

La quantité de déchets de production stockés sur le site ne doit pas dépasser la quantité mensuelle produite, sauf
en situation exceptionnelle justifiée par des contraintes extérieures a f'établissement, et sauf déchets produits en
petite quantité.

L.a durée de stockage des déchets dans I'établissement ne doit pas depasser un an.

Article 7.2.7. Etat des stocks de déchets

L'exploitant tient & jour un état indiquant la quantité présente dans I'établissement des déchets réceptionnés pour
transit-regroupement, en distinguant ies déchets selon les filieres de traitement prévues (installations de
régénération / valorisation matiére des huiles usagées ; installations de valorisation énergétique ; installations
spécifiques pour Pélimination des déchets chlorés). Cet état inclut les déchets entreposés temporairement, sans
dépotage, dans les camions de collecte.

Cet état est tenu a la disposition des services d'incendie et de secours.

CHAPITRE 7.3 - EVACUATION ET TRAITEMENT AVAL DES DECHETS

Article 7.3.1. Evacuation et transport des déchets

L'exploitant fait en sorte de limiter le transport des déchets sortants, en distance et en nombre.

Avant chargement d'une citerne, une vérification de la compatibilité des huiles usagees avec fe dernier produit ou
déchet transporté sera effectuée.

Le transport des déchets sortants est adapté & la nature de chaque type de déchets et s'effectue dans des
conditions propres notamment & limiter [es envols et & éviter les écoulements de produits liguides.
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S'il est fait usage de bennes ouvertes, les déchets doivent étre couverts d’une bache ou d'un filet. L'exploitant
s'assure que les entreprises de transport intervenant sur son site respectent ces dispositions.

L'exploitant s'assure que les entreprises de transport intervenant sur son site respectent la réglementation sur le
transport de matiéres dangereuses le cas échéant.

En cas de remise des déchets & un collecteur, un transporteur, un négociant ou un courtier, 'exploitant s'assure
que ses prestataires disposent bien du récépissé de déclaration prévus aux articles R. 541-49 & R, 541-64 et R,
541-79 du code de Penvironnement. L’exploitant tient a jour fa liste des transporteurs, négociants et courtiers
auxquels il a recours.

L'exportation de déchets est réalisée le cas échéant selon les regles relatives au transfert transfrontalier de
dechets, et en particulier, le cas échéant, selon les modalités prévues par le réglement européen n° 1013/2006 du
14 juin 2006.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur est accompagneé du bordereau de suivi prévu a P'article
R. 541-45 du code de I'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont conservés sur le site
durant 6 années au minimum.

Article 7.3.2. Pesée des déchets sortants

Linstaflation dispose d'un systéme de pesée des camions d'évacuation de déchets, adapté aux véhicules st
chargements. L’équipement de pesage (pont bascule) est agréé et contrélé au titre de la réglementation
rmetrologigue.

Article 7.3.3. Traitement des déchets
Tout traitement de déchets dans Fenceinte de I'établissement est interdit.

En particulier, toute incinération ou brilage & I'air libre de déchets, de quelque nature qu'ils soient, est interdite, a
Fexception des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés en qualité et en quantité.

L'exploitant organise, par une procedure écrite, la collecte et 'élimination des différents déchets produits en propre
par ses activités. Cette procédure, réguligrement mise a jour, est tenue a la disposition de linspecteur des
instalfations classées.

L'exploitant oriente les déchets dans des filidgres de traitement adaptées, et conformes aux législations et
réglementations relatives aux déchets et aux installations classées. L'exploitant est en mesure d'en justifier. Les
documents justificatifs doivent étre conservés pendant trois ans.

Pour le traitement des déchets, Pexploitant privilégie, dans Pordre
a) la préparation en vue de la réutilisation :

b} le recyclage ;

c) toute autre valorisation, notamment ia valorisation energétique |
d} I'élimination.

Get ordre de priorité peut étre modifie si nécessaire, compte tenu des effets sur Fenvironnement ef la santé
humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications nécessaires 3
disposition de I'inspection des installations classées,

Article 7.3.4. Déchets particuliers

Les déchets d'emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 & R. 543-72 du code de
l'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de 'article R. 543-131 du code de
Fenvironnement,

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-137 a R. 543-151 du code
de F'environnement ; iis sont remis & des opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
l'ensilage.
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Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enleves et traités selon les dispositions des arficles R.
543-195 & R. 543-201 du code de l'environnement.

Les équipements et installations désaffectés sont évacués au fur et a mesure des disponibilités.

Article 7.3.5. Registre des déchets sortants (expédition)

L'exploitant établit et tient & jour un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants, a
Fexception des déchets remis au service public de gestion des déchets,

Ce registre contient au moins, pour chaque flux de déchets sortants, les informations suivantes :
+ la date de l'expédition du déchet ;

+ la nature du déchet sortant (code déchets indiqué a I'annexe de la décision 2000/532/CE de la Commission
du 3 mai 2000, et dénomination) ;

+ la quantité du déchet sortant ;
« le nom et I'adresse de l'installation vers laquelle e déchet est expédie ;

« le nom et l'adresse du transporteur prenant en charge le déchet, ainsi que son numéro de récépissé de
déclaration mentionné a article R. 541-53 du code de 'environnement

¢ le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

o le cas échéant, les références des documents établis en application du réglement n°1013/2006 relatif aux

transferts transfrontaliers de déchets ;

« le code du traitement qui va étre opéré dans I'établissement vers laquelle e dechet est expédié, selon les
annexes | et Il de |a directive cadre sur les déchets n°2008/98 ;

Ce registre est tenu & la disposition de lnspecteur des instaliations classées.

Article 7.3.6. Bilans trimestriels

L'exploitant adresse a linspection des installations classees, au début de chaque trimestre, un état
récapitulatif pour le trimestre précédent

« Quantités de déchets réceptionnées, par code déchet ;

« Quantités de déchets évacuées, par code déchet, type de traitement (valorisation ou élimination), et
identification des installations destinataires (nom, département, commune).

« Etat du stock d’huiles usagées & la fin du trimestre, en distinguant les déchets selon les fifieres de traitement
prévues (installations de régénération / valorisation matiére des huiles usagees ; instaliations de valorisation
énergétique ; installations spécifiques pour élimination des déchets chiorés). Cet état inclut les déchets
entreposés temporairement, sans dépotage, dans les camions de collecte.

TITRE 8 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS ~ PUBLICITE - EXECUTION

Article 8.1.1. Notification

Le présent arrété est notifié au pétitionnaire.

Article 8.1.2, Publicité

Un extrait du présent arrété, mentionnant gu'une copie du texte intégral est déposée aux archives de la mairie et
mise a la disposition de toute personne intéressée, sera affiché en mairie de Val d'Arc et en mairie déléeguée
d'Aiguebelle pendant une durée minimum d'un mois. Le maire de Val d'Arc fera connaitre par proceés verbal,
adressé a la préfecture de la Savoie, I'accomplissement de cette formalite.

Cet arrété est publié sur le site internet des services de {'Etat en Savoie pendant une durée minimum de 4 mois.

Article 8.1.3. Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
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Il ne peut étre déféré qu'auprés du Tribunal administratif de Grenoble -

1% par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Finstallation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de guatre mois a compter du
premier jour de la publication ou de I'affichage de la présente décision ;

2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date & laguelle la décision leur a
ete notifiee.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement & I'affichage ou & la publication de I'arrété autorisant l'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.

Le tribunal administratif peut étre saisi d'une requéte déposée sur le site www.telerecours. fr

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours
prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2° ci-avant.

La présente deécision peut faire I'objet d’'une demande d’organisation d’'une mission de médiation, telle que définie
par l'article L.213-1 du code de justice administrative, aupreés du tribunal administratif de Grenoble.

Article 8.1.4. Exécution

Madame la secrétaire générale de la préfecture de la Savoie, monsieur le directeur regional de I'environnement, de
I'aménagement et du logement Auvergne-Rhéne-Alpes, monsieur le directeur départemental de la cohésion sociale
et de la protection des populations de la Savoie, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
present arrété, dont une copie sera adressée :

* aM. le maire de Val d'Arc ;
* aM. le maire délégué d'Aiguebelle :
* aM. le directeur du service départemental d’incendie et de secours.
29 JUIL. 2020
Chambéry, le
Le Preéfet

Pour le Préfet et par délégation,
Le Sous-Préfet, Dirgcteur de Cabinet

Jean-Michel DOOSE
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